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Resolucija Evropskega parlamenta z dne 29. aprila 2026 o osnutku 
izvedbenega sklepa Komisije o odobritvi dajanja na trg proizvodov, 
ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo MON 94637, so iz nje 
sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (D113501/03 – 2026/2651(RSP))

Evropski parlament,

– ob upoštevanju osnutka izvedbenega sklepa Komisije o odobritvi 
dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo 
MON 94637, so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z 
Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta 
(D113501/03),

– ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 22. septembra 2003 o gensko spremenjenih živilih in 
krmi1, zlasti člena 7(3) in člena 19(3),

– ob upoštevanju glasovanja Stalnega odbora za rastline, živali, hrano 
in krmo iz člena 35 Uredbe (ES) št. 1829/2003, ki je potekalo 
27. februarja 2026 in na podlagi katerega ni bilo podano mnenje, ter 
glasovanja v odboru za pritožbe 31. marca 2026, na podlagi katerega 
prav tako ni bilo podano mnenje,

– ob upoštevanju člena 11 Uredbe (EU) št. 182/2011 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 16. Februarja 2011 o določitvi splošnih 
pravil in načel, na podlagi katerih države članice nadzirajo izvajanje 
izvedbenih pooblastil Komisije2,

– ob upoštevanju mnenja, ki ga je Evropska agencija za varnost hrane 

1 UL L 268, 18.10.2003, str. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1829/oj.

2 UL L 55, 28.2.2011, str. 13, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj.

http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1829/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj


(EFSA) sprejela 1. julija 2025 in objavila 23. oktobra 20253,

– ob upoštevanju svojih preteklih resolucij, s katerimi je nasprotoval 
odobritvi gensko spremenjenih organizmov4,

3 Znanstveno mnenje odbora agencije EFSA za gensko spremenjene 
organizme o oceni gensko spremenjene soje 94637 MON; (vloga 
GMFF-2023-21116), EFSA Journal 2025; 23(10):e9581, 
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9581.

4 Parlament je v osmem zakonodajnem obdobju sprejel 36 resolucij, v 
katerih je nasprotoval odobritvi gensko spremenjenih organizmov, v 
devetem pa 38. Poleg tega je v desetem zakonodajnem obdobju 
sprejel še naslednje resolucije:

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 26. novembra 2024 o 
Izvedbenem sklepu Komisije (EU) 2024/2628 o obnovitvi odobritve 
dajanja na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo 
MON 89034 × 1507 × NK603, so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v 
skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta 
(UL C, C/2025/1797, 4.4.2025, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1797/oj);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 26. novembra 2024 o 
Izvedbenem sklepu Komisije (EU) 2024/2627 o odobritvi dajanja na 
trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeni bombaž COT102, so 
iz njega sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C, C/2025/1798, 
4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1798/oj);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 26. novembra 2024 o 
Izvedbenem sklepu Komisije (EU) 2024/2629 o obnovitvi odobritve 
dajanja na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo 
MON 89034 × 1507 × MON 88017 × 59122 in njenih osem 
podkombinacij, so iz njih sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z 
Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C, 
C/2025/1799, 4.4.2025, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1799/oj);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 26. novembra 2024 o 
Izvedbenem sklepu Komisije (EU) 2024/1828 o obnovitvi odobritve za 
dajanje na trg krme, ki vsebuje gensko spremenjeno koruzo 
MON 810 ali je iz nje sestavljena, ter živil in krme, proizvedenih iz 
nje, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in 
Sveta ter razveljavitvi Izvedbenega sklepa Komisije (EU) 2017/1207 
(UL C, C/2025/1800, 4.4.2025, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1800/oj);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 26. novembra 2024 o 
Izvedbenem sklepu Komisije (EU) 2024/1822 o odobritvi dajanja na 
trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo DP915635, 
so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C, C/2025/1801, 
4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1801/oj);

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9581
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1797/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1798/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1799/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1800/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1801/oj


– ob upoštevanju člena 115(2) in (3) Poslovnika,

– ob upoštevanju predloga resolucije Odbora za okolje, podnebje in 

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 26. novembra 2024 o 
Izvedbenem sklepu Komisije (EU) 2024/1826 o odobritvi dajanja na 
trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo DP23211, so 
iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C, C/2025/1802, 
4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1802/oj);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 26. novembra 2024 o 
Izvedbenem sklepu Komisije (EU) 2024/2618 o odobritvi dajanja na 
trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo DP202216, 
so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C, C/2025/1803, 
4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1803/oj);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 26. novembra 2024 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o odobritvi dajanja proizvodov, 
ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo MON 94804, so iz nje 
sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C, C/2025/1804, 
4.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1804/oj);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 12. februarja 2025 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o odobritvi dajanja na trg 
proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo DP910521, so iz 
nje sestavljeni ali proizvedeni v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL C, C/2025/2246, 29.4.2025, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2246/oj);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 12. februarja 2025 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o odobritvi dajanja na trg 
proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo MON 95275, so 
iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C, C/2025/2247, 
29.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2247/oj);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 8. maja 2025 o osnutku 
izvedbenega sklepa Komisije o odobritvi dajanja proizvodov, ki 
vsebujejo gensko spremenjeno sojo 
MON 87705 × MON 87708 × MON 89788, so iz nje sestavljeni ali 
proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (UL C, C/2026/586, 24.2.2026, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2026/586/oj);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 8. oktobra 2025 o 
Izvedbenem sklepu Komisije (EU) 2025/1898 z dne 
22. septembra 2025 o odobritvi dajanja na trg proizvodov, ki 
vsebujejo gensko spremenjeno koruzo DP51291, so iz nje sestavljeni 
ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (Sprejeta besedila, P10_TA(2025)0222);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 25. novembra 2025 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o odobritvi dajanja na trg 
proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo DAS1131, so iz 
nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (Sprejeta besedila, 
P10_TA(2025)0288);

http://data.europa.eu/eli/C/2025/1802/oj
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http://data.europa.eu/eli/C/2025/1804/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2025/2246/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2025/2247/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2026/586/oj


varnost hrane,

A. ker je bila gensko spremenjena soja MON 94637 (v nadaljnjem 
besedilu: gensko spremenjena soja) razvita za zaščito pred 

 –resolucijo Evropskega parlamenta z dne 25. novembra 2025 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o obnovitvi odobritve dajanja 
proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeni bombaž MON 88913 
(MON-88913-8), so iz njega sestavljeni ali proizvedeni, v promet v 
skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta 
(Sprejeta besedila, P10_TA(2025)0289);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 25. novembra 2025 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o obnovitvi odobritve dajanja 
proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno oljno ogrščico 
MON 88302, so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v promet v skladu z 
Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta 
(Sprejeta besedila, P10_TA(2025)0290);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 25. novembra 2025 o 
izvedbenem sklepu Komisije o obnovitvi odobritve dajanja na trg 
proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo MON 87708, so iz 
nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (Sprejeta besedila, 
P10_TA(2025)0291);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 25. novembra 2025 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o obnovitvi odobritve dajanja 
na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo 
MON 87427, so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo 
(ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (Sprejeta 
besedila, P10_TA(2025)0292).

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 16. decembra 2025 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o obnovitvi odobritve dajanja 
na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo NK603, 
so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (Sprejeta besedila, 
P10_TA(2025)0327);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 16. decembra 2025 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o odobritvi dajanja na trg živil, 
živilskih sestavin in krme, proizvedenih iz gensko spremenjene 
sladkorne pese KWS20-1, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (Sprejeta besedila, 
P10_TA(2025)0328);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 11. februarja 2026 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o odobritvi dajanja proizvodov, 
ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo DBN-09004-6, so iz nje 
sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo 
(ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (Sprejeta 
besedila, P10_TA(2026)0041);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 11. februarja 2026 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o obnovitvi odobritve dajanja 
na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo T25 
(ACS-ZMØØ3-2), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z 
Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta 
(Sprejeta besedila, P10_TA(2026)0042);



nekaterimi škodljivci iz reda Lepidoptera z izražanjem dveh 
novozasnovanih himernih proteinov Bt, Cry1A.2 in Cry1B.2;

B. ker je agencija EFSA 1. julija 2025 objavila pozitivno mnenje, v 
katerem je ugotovila, da je ta gensko spremenjena soja enako varna 
kot konvencionalna soja in testirane gensko nespremenjene sorte, 
kar zadeva morebitne učinke na zdravje ljudi in živali ter okolje; ker 
je agencija EFSA ugotovila, da uživanje hrane in krme iz gensko 
spremenjene soje ne pomeni prehranskega tveganja in da nenamerna 
okoljska izpostavljenost ne vzbuja pomislekov glede varnosti;

C. ker je agencija EFSA ugotovila tudi, da pri molekularni 
karakterizaciji in bioinformacijskih analizah niso bile opredeljene 
težave, zaradi katerih bi bila potrebna dodatna ocena varnosti živil 
ali krme, in da spremljanje po dajanju na trg ni potrebno;

D. ker znanstvena literatura kljub pozitivni oceni agencije EFSA kaže, 
da imata novozasnovana himerna toksina Bt Cry1A.2 in Cry1B.2 v 
primerjavi s svojima izvornima toksinoma znatno povečano 
insekticidno delovanje, kar vzbuja posebna varnostna vprašanja, ki še 
niso bila zadostno obravnavana5;

E. ker je bil sistematični pregled literature, ki ga je predložil vlagatelj, 
kritiziran zaradi metodoloških pomanjkljivosti in ker ni ustrezno zajel 
celotnega nabora razpoložljive znanstvene literature;

F. ker je molekularna karakterizacija gensko spremenjene soje še vedno 
nepopolna, saj nenamerne genomske spremembe in na novo 

 –resolucijo Evropskega parlamenta z dne 11. februarja 2026 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o obnovitvi odobritve dajanja 
proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeni bombaž 
GHB614 × LLCotton25, so iz njega sestavljeni ali proizvedeni, v 
promet v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta 
in Sveta (Sprejeta besedila, P10_TA(2026)0043);

 – resolucijo Evropskega parlamenta z dne 11. februarja 2026 o 
osnutku izvedbenega sklepa Komisije o obnovitvi odobritve dajanja 
proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeni bombaž T304-40, so iz 
njega sestavljeni ali proizvedeni, na trg na podlagi Uredbe (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (Sprejeta besedila, 
P10_TA(2026)0044).

5 Chen, D., Moar, W.J., Jerga, A., Gowda, A., Milligan, J.S., Bretsynder, 
E.C., Rydel, T.J., Baum, J.A., Semeao, A., Fu, S., Guzov, V., Gabbert, 
K., Head, P.H., Haas, J.A. (2021), Bacillus thuringiensis chimeric 
proteins Cry1A. 2 and Cry1B. 2 to control soybean lepidopteran 
pests: New domain combinations enhance insecticidal spectrum of 
activity and novel receptor contributions (Himerni proteini Bacillus 
thuringiensis Cry1A.2 in Cry1B.2 za zatiranje škodljivcev iz reda 
Lepidoptera na soji: nove kombinacije domen širijo spekter 
insekticidnega delovanja in prispevke novih receptorjev), PLoS One, 
junij 2017, 16(6), e0249150, 
https://doi.org/10.1371/journal.pone.0249150.

https://doi.org/10.1371/journal.pone.0249150


ustvarjeni odprti bralni okviri niso bili temeljito raziskani z 
najnaprednejšim sekvenciranjem in pristopi, katerih poimenovanja se 
končajo na „omika“;

G. ker je bilo izražanje genov ocenjeno le v omejenih terenskih 
razmerah, in sicer v enem letu in eni državi, brez zadostnega 
upoštevanja dejavnikov okoljskega stresa ali različnih genskih ozadij, 
kljub znani variabilnosti izražanja transgenov;

H. ker so bili terenski poskusi, ki bi podprli uporabo, geografsko in 
okoljsko omejeni ter ne odražajo raznolikosti okoljskih razmer, v 
katerih se soja lahko prideluje ali predeluje;

I. ker je večina toksikoloških študij temeljila na mikrobiološko 
proizvedenih beljakovinah Bt, in ne na beljakovinah rastlinskega 
izvora, čeprav je dokazano, da lahko rastlinske sestavine, kot so 
zaviralci proteaze, povečajo toksičnost Bt;

J. ker se niso izvedle dodatne nadaljnje preiskave na podlagi več 
statistično pomembnih ugotovitev iz 28- in 90-dnevnih toksikoloških 
študij;

K. ker niso bili ustrezno raziskani morebitni sinergijski ali kombinirani 
učinki med toksini Bt, rastlinskimi spojinami ali drugimi stresorji;

L. ker se v oceni tveganja za okolje ne obravnavajo v zadostni meri 
morebitna izpostavljenost zaradi razlitja, gnoja ali odpadnih voda niti 
morebitni učinki na neciljne organizme;

M. ker je Parlament večkrat poudaril, da Komisija ne bi smela odobriti 
gensko spremenjenih organizmov v primerih, ko države članice v 
Stalnem odboru za rastline, živali, hrano in krmo ali odboru za 
pritožbe ne dosežejo kvalificirane večine, zato da se odpravi vztrajni 
demokratični primanjkljaj;

N. ker je Komisija sama priznala demokratični primanjkljaj, odsotnost 
podpore držav članic in nasprotovanje Parlamenta, a vseeno še 
naprej sprejema odobritve za gensko spremenjene organizme;

O. ker pristop „eno zdravje“ zahteva, da se pri ocenjevanju dolgoročne 
trajnosti in varnosti gensko spremenjenih organizmov upošteva 
medsebojna odvisnost zdravja ljudi, živali, rastlin in okolja;

1. meni, da osnutek izvedbenega sklepa Komisije presega izvedbena 
pooblastila, določena v Uredbi (ES) št. 1829/2003;

2. meni, da osnutek izvedbenega sklepa Komisije ni v skladu s pravom 
Unije, saj ni združljiv s ciljem Uredbe (ES) št. 1829/2003, tj. v skladu 
s splošnimi načeli iz Uredbe (ES) št. 178/2002 Evropskega 



parlamenta in Sveta6 dati osnovo za zagotavljanje visoke ravni 
varstva življenja in zdravja ljudi, zdravja in zaščite živali, okolja ter 
interesov potrošnikov v zvezi z gensko spremenjenimi živili in krmo 
ob zagotavljanju učinkovitega delovanja notranjega trga;

3. meni, da je ta ocena tveganja še vedno nepopolna, zlasti v zvezi z 
molekularno karakterizacijo, toksikološko oceno in oceno tveganja za 
okolje;

4. poziva Komisijo, naj umakne svoj osnutek izvedbenega sklepa;

5. poziva Komisijo, naj v skladu s pristopom „eno zdravje“ ne odobri te 
gensko spremenjene soje, saj ni dovolj dokazov o dolgoročnem vplivu 
na biotsko raznovrstnost, varnost hrane, možnost preživljanja kmetov 
in zdravje živali;

6. poziva Komisijo, naj nemudoma predloži zakonodajni predlog za 
reformo postopka odločanja o gensko spremenjenih organizmih, da 
bi se odzvala na stalne ugovore Parlamenta in odsotnost podpore 
kvalificirane večine med državami članicami;

7. glede tega poudarja, da odobritev uvoza katere koli gensko 
spremenjene rastline, ki je bila spremenjena tako, da je odporna 
proti herbicidom, prepovedanim v Uniji, kot je glufosinat, za uporabo 
v živilih in krmi ni v skladu z mednarodnimi zavezami Unije, med 
drugim s Konvencijo OZN o biološki raznovrstnosti in cilji OZN glede 
trajnostnega razvoja, vključno s Kunminško-montrealskim okvirom, 
ter da ustvarja neenake konkurenčne pogoje za kmete Unije;

8. naroči svoji predsednici, naj to resolucijo posreduje Svetu in Komisiji 
ter vladam in parlamentom držav članic.

6 Uredba (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
28. januarja 2002 o določitvi splošnih načel in zahtevah živilske 
zakonodaje, ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane in 
postopkih, ki zadevajo varnost hrane (UL L 31, 1.2.2002, str. 1, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj

